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Leone AGNELLO, Theodor Litt’s Pedagogical research, pp. 11-30.

This study considers Theodor Litt’s production among the most sighificant and represent-
ative instances of German pedagogy — viewed as a «spiritual sciences or Geisteswissen-
schaft — in its phase of maturity and crisis. Attention is given to Litt’s unique methodol-
ogical approach, which brings together theory and practice, in a deliberate union of
fundamental assumptions and topical issues in culture and education. From this link stem
three elements: 1) the pedagogical function of philosophy as a sphere for reflecting on the
means for exposing any form of distorted ideological indoctrination; 2} the development
of a positive and committed perception of scientific thought, through a critical pedago-
gy adequate to our technological era; 3} the urgent need for a serious, serupulous politi-
cal education capable of preserving future generations from the pain and devastation
that have marked so deeply certain decades of cur century.

G1anFrRaNCO BETTETING, ARMANDO FuMacGALLI, Mass media, youth and sexuality, pp. 31-53.

Despite its strong preference for the general public, television is producing ever more
programmes that convey a clear-cut image of youth culture, The amount of programmes
designed for or centred on youth is thus growing in number and importance. Several
features of TV language — especially its disjointed texts, hasty editing and narrow out-
look in the presentation of subjects — are accentuated in this type of programme. Cer-
tain elements in TV broadcasting may deeply influence youth’s perception of love and
sexuality: the article highlights factors such as the exhibition of the human body and
its use as a sexual decoy, the ostentation of feelings and contempt for individual privacy,
the equation of love with sentimental romanticism, disregard of the family sphere and
the creation of a false sense of participation devoid of responsibility. In conclusion the
paper suggests some proposals for countering these and other deviations brought about
by mass media culture.

RenaTa VicaNO, Education, vyouth and society. Pedagogical and academic perspectives,
pp. 54-81. ‘

The study of complex societies has highlighted a number of basic educational goals. Start-
ing from this observation, the article examines the tasks of pedagogy. As the nature
of pedagogy is both descriptive and prescriptive, theoretical and practical, the epistemol-
ogical model should be approached critically, with particular consideration for the role
of experimentation in the realm of educational research. The issues here addressed stress
the role of educational institutions and above all of universities, which should offer young




SUMMARIES
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people opportunities for developing individual projects supported by relevant studies
and aimed at building a career based not only on specialist knowledge but also on over-
all cultural development. These goals imply a thorough renewal of academic teaching.
Quoting a number of studies on acquisition, the article points to the need for interac-
tive, collaborative teaching methods and suggests various applications and ways forward.

Juan A. Castro Posapa, Jost M. Garcia Prapa, Mercipis Ervira Varerio, Lucia

FernAnDEZ Paz, Laura MepraANo HerNANDEZ, How adolescents perceive their family, pp.
82-116.

According to a long-lived commonplace, often supported by psychologists themselves,
there exists as generation gap between adolescents and their parents. At first sight, the
cobservation is substantiated by the fact that demands for personal freedom and indepen-
dence are strongest at adolescence. The present orientation of psychologists, however,
is that such conflict lacks any empirical evidence. The survey of 1,362 subjects aged
13-21 years presented in this paper supports the latter perspective and draws three con-
clusions: 1) adolescents are more capable of self-assessment if they esteem their parents;
2) adolescents’ self-esteem is fostered by an education that strengthens family integra-
tion; 3) when adolescents’ self-esteem is strengthened by education, relations with par-
ents improve.



La lingua straniera
alle elementari

Dalla sperimentazione alla valutazione

di ANNALISA ZANOLA

n il corrente anno scolastico I'insegnamento della lingua straniera alle ele-
ari & ormai istituzionalizzato, apportando elementi di grande noviti nella
ra dei curricola e nell’organizzazione delle scuole. B, questa, una svolta che
nanti e genitori della scuola primaria attendevano da un decennio, da quando
11985 — furono varati i Nuovi programmi per la scuola elementare; un’at-
anto sospirata che sette anni dovettero trascorrere dal varo dei medesimi
essa in atto effettiva delle misure riformatrici.
realtd, la scuola elementare non & arrivata del tutto impreparata a questo
ale appuntamento. C’¢ chi da decenni opera nel settore, sperimentando con-
oni, tecniche, materiali, moduli organizzativi adatti ad una scuola rinnovata
wova. E il caso del' TRRSAE del Veneto che, dal 1986, opera in tale direzio-
con il Progetto lanua Linguarum, concepito ex-novo per un’autentica attivita
perimentazione, intendendo con tale termine Pinsieme degli interventi orga-
compiuti, scientificamente fondati, condotti e verificati e quindi tali da
durre risultati controllabili, ripetibili, generalizzabili. Scopo del nostto con-
to ¢ precisamente quello di illustrare le fasi di pianificazione e di sperimen-
ne di tale imponente progetto — a cui tanto deve la formulazione odierna
rogrammi ministeriali per I'insegnamento delle lingue alle elementari — il-
to in due volumi di recente pubblicazione'.

. FREDDI (a cara di}, La lingua straniera alle elementari. Materiali di sperimentazione, Mestre,
an-IRRSAE Veneto, 1994; P.E. Bavsont, P, ELLERG, G. FreDpDI (a cura di), La Gagua stra-
ile elementari. Spevimentazione e valutazione, Mestre, Longman-IRRSAE Veneto, 1994, 1
lumi descrivono cronologicamente i grandi momenti di progettazione, sperimentazione e
a dell' équipe di esperti coinvelia nel progetto. I primo volume (curato dal direttore del pro-
prof. Giovanni Freddi} costituisce una riedizione al ben noto volume, da tempo irreperibi-
o dall TRRSAE-Veneto nel 1989. Il seconda costituisce invece una novita: in esso sono ripresi

Pedagogia ¢ Viza, 1993, 5, pp. 117-123.
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Ripetcorriamo le tappe di tale progetto {nato nel 1985 dalla convergenza di uni-
versitd, IRRSAE, mondo della scuola), l'unico operante per un decennio con 'o-
biettivo specifico di fornire strumenti e modelli d’intervento in preparazione ai
Nuovi Programmi pubblicati in quell’anno. L’impresa dello lanua Linguarum fu
approvata e riconosciuta dal Ministero della pubblica istruzione e coinvolse nel-
la sperimentazione triennale dei curricoli di inglese, di francese, di tedesco, trenta
circoli didattici della regione Veneto, circa quaranta docenti spetimentatori del-
la scuola elementare, pit di 1.500 bambini del triennio elementare, nonché do-
centi universitari, esperti di madrelingua, esperti IRRSAE, direttori didattici
e ispettori scolastici. Essa svolse un importante ruolo innovatore e anticipo solu-
zioni teoriche e organizzative che solo le pili recenti disposizioni ministetiali hanno
recepito. Queste sono gradualmente scaturite dal convegno di Jesolo del settem-
bre 19862, dal seminario europeo di Abano Terme del marzo 19873, dalle opzio-
ni del progetto IRRSAE-Ianza del 1988 e dalla cosiddetta Risoluzione di Verona
del 1990. Tali sono dunque le matrici del decreto sull’insegnamento delle lingue
alle elementari attualmente in vigore.

Nel 1989 I'RRSAE de! Veneto ha pubblicato in un migliaio di copte un volu-
me di 248 pagine contenente la documentazione delle diverse fasi del progetto
(dalla pre-sperimentazione all’avvio della sperimentazione), i materiali destinati
alla sperimentazione stessa (con relative indicazioni metodologico-didattiche) e
alcune proposte di percorsi formativi per il corpo docente. Il volume fu offerto
ai circoli didattici del Veneto, fu messo a disposizione dei docenti di scuola ele-
mentare interessati al progetto, e venne diffuso tra coloro che si occupavano del-
Pargomento in qualith di esperti o formatori. Ben presto le mille copie furono
esaurite; percio la riedizione dello stesso volume ad opera della Longman si rive-
la ora preziosa per il folte pubblico di studiosi, di tecnici e di insegnanti del settore.

Esso ospita contributi di docenti universitari, esperti di madrelingua di diver-
se nazionalita, esperti del'TRRSAE del Veneto, operatori della scuola elementa-
re. La prima parte del volume & dedicata alla presentazione del Progetio lanua.
In essa si illustranc le mete della sperimentazione dell'TRRSAE del Veneto in
rapporto all’inserimento della lingua straniera nelle elementari. Il prof. G. Fred-
di, direttore del progetto, scrive a questo proposito: «(...) 'IRRSAE del Veneto
si & dato un progetto di intervento, denominato comenianamente lanna Lingua-
rum, con il duplice scopo di aiutare [a scuola elementare a compiere il previsto
salto di qualita e di evitare che un’introduzione inadeguata della lingua straniera
produca atteggiamenti di rigetto o peggio d’involuzione. Con questo obiettivo
generale il Progetto lamua & destinato ad affiancare e ad integrare le iniziative
che il Ministero della Pubblica Istruzione dovrad necessariamente intraprende-
re»*. Con il suo progetto il team lanua lancia una sfida a livello europeo: «la scom-

i presupposti teorici, illustrate le premesse metodologico-didattiche, e descritti gli aspetti crganiz-
zativi assieme all’zpparato di valutazione del progetto stesso.

t Gli atti del convegno di Jesolo sono raccolti nel volume: G. Frupnn (a cura di), Lingue stra-

niere per la Scuola Elementare, Padova, Liviana Editrice, 1987.

* Gli azti del convegno di Abano Terme sono raccolti nel velume: G. Frennr (a cura di), Lin-
pwe straniere e istruzione primaria in ltalia e in Europa, Padova, Liviana Editrice, 1988.

¢ G. Freoort (a cura di), La lingua stramiera alle elementari, p. 12.




LA LINGUA STRANIERA ALLE ELEMENTARI 119

messa & suggestiva e difficile allo stesso tempo perché la decisione di iniziare
lo studio della lingua straniera a partire — non si sa ancora bene — dalla terza
elementare (...) trova I'Ttalia senza riferimenti: a parte I'Olanda, infatti, in nessun
altro paese lo studio generalizzato della lingua straniera comincia con, o prima
di, questo livello di eth. A cid si aggiunge la precarietd delle conclusioni che si
possono trarre dalle diverse esperienze parziali condotte all’esteros’.

1l Progetto Ianua presenta gia nella sua fase iniziale un piano d’interventi mol-
to articolato e strutturato secondo finalitd ben precise, prime fra tutte [affer-
mazione della valenza formativa della lingua straniera (LS} nel quadro di un’edu-
cazione linguistica autenticamente infegrata e I'individuazione di metodi, conte-
nuti, e tecniche per I'insegnamento precoce della LS. Il progetto lanua si propo-
ne di: valutare le precedenti esperienze italiane e straniere di insegnamento del-
la LS nella scuola primaria; elaborare curricoli di inglese, francese e tedesco da
spetimentare nella scuola veneta sulle classi ITI, IV ¢ V; formare gli insegnanti
all’attivira di sperimentazione con corsi di perfezionamento linguistico e di for-
mazione glottodidattica; valutare la sperimentazione per poter perfezionare e creare
materiali nuovi, alternativi o integrativi. L’intera sperimentazione & destinata
a coptire tre fasi cronologicamente differenziate: una fase di pre-sperimentazione
(anno scolastico 1987-88), una fase di validazione degli strumenti della sperimen-
tazione (anno scolastico 1988-89), infine una fase di sperimentazione (di durata
triennale, movendo dall’anno scolastico 1989-90) dei curricoli previsti per le tre
lingue.

Nella sperimentazione sono coinvolte 614 classi per un totale di 7.765 allievi
¢ 85 maestri. Sono predisposti cinque questionari destinati a rilevare la situazio-
ne della scuola veneta e le condizioni di sperimentazione, con particolare inte-
resse verso: il contesto organizzativo, gli strumenti a disposizione, gli spazi a
disposizione, la valutazione di fattibilita del modello di unita didattica proposta
dallo lanua ed infine i materiali linguistici da impiegare.

I primi dati dell’indagine diedero come indicazione immediata I'orientamen-
to della societh veneta circa le lingue straniere da insegnare: il 709 delle richie-
ste erano per inglese, il 24% per il tedesco e il 5% per il francese. In base a
questi risultati furono organizzati i curricoli di LS per le tre lingue, attuati da
parte del «gruppo per lo sviluppo del curricolon (GSC) dopo I'anno di pre-
sperimentazione condotto con i maestri veneti passati attraverso le previste atti-
vita di formazione e perfezionamento. Lo schema generale dei curricoli ¢ atten-
to alle funzioni formativa e strumentale della lingaa. In esso sono riconosciute
all’insegnamento della LS alle elementari le seguenti finalita formative: Jo svi-
luppo cognitivo, leducazione linguistica ed il relativismo culturale; quanto alle fi-
nalita strumentali, esse si concentrano sullo sviluppo delfle abilit linguistiche audio-
orali. Sono inoltre indicati i contenuti minimi di uno studio della LS alle ele-
mentari in termini di demeinii, situazioni, funzioni e nozioni. Lo schema del curri-
colo include infine i modelli operativi da seguire per il raggiungimento degli obiet-
tivi e precisamente: un modello dell’unita didattica per la scuola elementare, una
selezione di materiali e tecniche glottodidattiche ad essa rispondenti, i sussidi

s Ivi, pp. 11-12 (corsivo nostro).
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didattici necessari, Non & tralasciato il problema del raccordo con la scuola me-
dia, in termini di continuith metodologico-didattica e di contenuti.

I curricoli sono accompagnati da una Guida didattica, la quale «ha come scopo
la chiarificazione di aspetti che nell’economia globale del curricolo si sono solo
potuti accennare: I'esemplificazione di tecniche glottodidattiche che nel curricolo
sono solo enunciate ¢ la guida alla traduzione operativa di aspetti che il curricolo
ha affrontato in termini molto generali. (...) La guida include anche alcuni stru-
menti di auto-osservazione per I'insegnante. {...) Lo scopo finale & quello di con-
sentire agli insegnanti di “osservarsi” dall’esterno, attraverso I'oggettivazione del
proprio operare quotidiano nei “‘Diari di Bordo™; in secondo lzogo, 'TRRSAE
potra disporre, attraverso i diari, di informaziont preziose perché autentiche, cir-
ca la fattibilita del curricolo»®.

In questa prima fase di lavoro era previsto un corso regionale di aggiornamen-
to per maestri — il primo in Ttalia — organizzato nell’ambito del Progetto lanua.
Maestri con una buona competenza linguistica (comprovata da due prove di ac-
certamento preliminari) affrontarono un corso di 90 ore suddiviso in tre fasi:
quella di formazione glottodidattica, quella di studio-approfondimento-verifica
del curricolo elaborato dal GSC (con schemi di lezioni per ogni lingua) ed infine
una terza di approfondimento con esperti madrelingua su aspetti di civilth rela-
tivi ai paesi di cui si studia la lingua.

L'IRRSAE del Veneto documentava fino a qui (1989) i lavori effettuati, con-
sapevole che I’ «articolazione delle fasi e la natura dei materiali» non doveva far
pensare «ad un progetto chiuso in virtli di una decisiva strutturaziones”. Da par-
te del direttore del progetto melto forte era del resto la consapevolezza dei ri-
schi di un possibile fallimento: «I.’Ttalia & chiamata ad affrontare una difficile
scommessa che, se perduta, determinera un contraccolpo negativo sullo studio
delle lingue in tutto 'arco della scolarita, producendo atteggiamenti di involu-
zione culturale e glottodidattica, come la dissociazione della coppia strumentale-
formativo {...) o come 'adozione di “‘reading methods’™ (...) per i quali esiste
gia da noi qualche premessas®.

Che la scommessa formulata dal team Ianua sul piano sperimentale sia stata
vinta, ¢ testimoniato dal secondo volume pubblicato recentemente dalla casa edi-
trice Longman con il sottotitolo Sperimentazione e valutazione. Esso documenta
il percorso e gli esiti della sperimentazione: gli assunti teorici e le premesse
metodologico-didattiche illustrati nel volume del 1989 sono qui ripresi ed ana-
lizzati alla luce dei dati dell’intera ricerca. Ne risulta una sintesi unica per coe-
renza e completezza, tale da ben meritare 'appellativo di sperimentazione, nel
senso pilt rigoroso del termine. «lLa sperimentazione — sottolinea G. Freddi —
& un progetto finalizzato di ricerca, di intervento e verifica® basato su delle ipotesi;
essa ¢ condotta con una metodologia adeguata e viene valutata con strumenta-
zioni funzionali alle ipotesi da verificare, agli interventi da effettuare, ai mate-
riali da impiegare e a tutte le alire condizioni di questo tipo di intervento piani-

Lvi, p. 95.

Ivi, p. 16.

P.E. Batsony, P. Errero, G. Frunot (a cura di), La fingua straniera alle elemesntari, p. 17.
11 corsivo & nostro.
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ficato»'". Nulla ha da spartire con la semplice esperienza, la quale si definisce piut-
. tosto come «una vicenda educativa o didattica, orientata da intuito e sensibilita
(..p»"". Al contrario, la sperimentazione ha «il grande merito (...) — citiamo G.
Porcelli — di costituire un patrimonio di esperienze e competenze metodologico-
didattiche che rimane comunque al servizio della scuola elementares'?. 1’ attua-
zione di tale sperimentazione appare tanto piti apprezzabile se si considera, co-
me ricorda il prof. Riondato nella presentazione, che alla scuola italiana «manca
quella cultura sperimentale® che si concretizza in un progetto articolato per fasi,
dallo studio delle condizioni di avvio alla previsione dei risultati attesi, non tra-
scurando di necessita lo studio delle variabili e delle risorse, gli strumenti di in-
tervento e di verifica dei risultati, con I'obiettivo di mettere a disposizione della
scuola tutta la strumentazione didattico-pedagogica via via elaborata e sottopo-
sta a verifica»'®.

In questo nuovo volume il direttore del progetto ripercorre le coordinate socio-
educative dell’impianto sperimentale presentando al lettore una minuziosa rilet-
. tura dei programmi ministeriali e mettendone in luce le contraddizioni ed i pun-
ti problematici. La sua analisi muove dai programmi per la scuola elementare
del 1985 e da una riflessione sul concetto di cultura e formazione linguistica in
Ttalia, per collocare sociologicamente e storicamente il progetto nell’ambito di
un pitt ampio programma di formazione del cittadino italiano-europeo. Egli defi-
nisce le finalita formative {(si sottolinea la dimensione interculturale) e le finalitd
strumentali (in particolare il possesso di una competenza comunicativa) dello Ia-
nua, mettendo in luce il carattere di infegrazione reciproca, e non di contrapposi-
zione, come spesso purtroppo avviene in sede di programmazione didattica.
Giustifica poi la scelta della sperimentazione su #re fizgue e non su una soltan-
to ('inglese), come propongono i programmi. Infine illustra nei particolari il »zo-
dello triangolare su cul & fondato il progetto: esso «ha sullo sfondo il contesto
familiare, locale, regionale, nazionale) e agli angoli tre elementi caratterizzanti:
1) Pinsegnante di LS; 2) la metodologia e i materiali glottodidattici; 3) 'appara-
to di verifica e di valutazione. I tre angoli si collegano e ricollegano di continuo
con meccanismi di “‘relais’ per cui la preparazione degli insegnhanti produce spe-
rimentazione, la sperimentazione produce risultati, i risultati impongono una va-
lutazione, questa richiede integrazioni e modifiche a livello di insegnanti, di me-
todologia della sperimentazione ecc.»'®. All’interno di tale modello s’inserisco-
no gli obiettivi elaborati dal GSC nel 1987.

—

Ivi, pp. 15-16.

Ivi.

Ivi, p. 51.

Il corsivo ¢ nostro.
Ivi, p. 7.

Ivi, p. 16. Una visione pilt completa delle fasi di attuazione del progetto si ha nel contribu-
to, contenuto nel medesimo volume, di P. Ellero, coordinatrice scientifica del progetto. 1! suo
Intervento & suddiviso in quattro sezioni: «Le fasi di attuazione del Progetto Tanna Linguarums
(dal 1985 ad oggi), «La predisposizione del piano di sperimentaziones, movendo dai dati raccolti
dai cinque questionari diffusi nella fase di pre-sperimentazione, «I percorsi formativis destinati
docenti sperimentatori, ed infine «La valutazione della sperimentaziones svolta dal «gruppo
di controlle della sperimentazione» (GCS) dal 1985.
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Tali riflessioni trovano la loro pitt completa sintesi nella Risoluzione di Verona
(maggio 1990}, documento riguardante 'insegnamento delle LS alle elementari
redatto in forma definitiva a seguito del seminario promosso dal'TRRSAFE del
Veneto, con U'intervento di rappresentanze del governo e del parlamento, del
Ministero della pubblica istruzione, degli IRRSAE, delle universitd, delle asso-
ciazioni culturali e professionali e di enti interessati: la «risoluzione» costituisce
il perfezionamento di un primo documento redatto dal zeam lanua ed ha offerto
le linee guida per i successivi interventi del ministero stesso'®.

A questo punto ¢ indispensabile «tirare le sommes su tale imponente lavoro.
1l prof. G. Porcelli ha individuato 'originalita dello Iazua nell’aver saputo crea-
re strumenti di verifica, differenziati per il versante strumentale e pet il versan-
te formativo del progetto. Egli, nel corso dell’attivita dello Ianua', invita ripe-
tutamente a riflettere sul concetto di verifica del profitto e ad essere consapevoli
delle difficolta di «conciliare le istanze della comunicazione vera, o almeno reali-
stica, ¢ le tecniche di controllo del profitto a disposizione dell’insegnante»'®. Da
qui la necessita di operare su due versanti: quello della definizione della compe-
tenza comunicativa come meta scolastica, e quello della diversificazione degli
approcci di valutazione di tale competenza. Quanto alla verifica degli atteggiamenti,
& da sottolineare lo sforzo di elaborazione da parte dello Iazzua di materiali per
il riscontro della sensibilita linguistica e della predisposizione interculturale de-
gli alunni. Valutando il progetto nel suo insieme si pud trarne un’impressione
di rilevante interesse’®.

A conclusione di una lettura tanto varia e densa di contenuti — e fondamen-
tale per la promozione della tanto auspicata cultura della sperimentazione nel-
la scuola italiana — ancora molte questioni restano aperte: basti pensare al pro-
blema della continuita curricolare tra scuola primaria e secondaria sul piano dei
metodi e dei contenuti. E tuttavia incoraggiante — e degna di apprezzamen-
to — I'impresa svolta dall’éguipe dall'TRRSAFE del Veneto per I'affermazio-
ne di un progetto di sperimentazione scientificamente fondato e destinato a
grande successo, intrapresa oltretutto in un momento storico, sociale e politico
quanto mai difficile, «tutt’altro che ideale — ricorda G. Porcelli — quando con-
tano soprattutto le capacita di progettualita e di coordinamento»?®. Ne emergo-
no considerazioni preziose circa il profilo del nuovo maestro specializzato in LS,
i problemi d’inserimento del medesimo nel gruppo docente, le condizioni mate-
riali d’insegnamento (templ, spazio, motivazioni...) e 1 difficili raccordi con la
scuola media.

I due volumi editi dalla Longman costituiscono una testimonianza di autenti-
ca ricerca scientificamente condotta e valutata ed un bagaglio d’informazioni e

¥ Ipi p. 19.

Y Ivi, p. 53. G, Porcelli anticipa ed introduce la sezione del secondo volume riguardante «La
valutazione dei risultat! delle acquisizioni linguistiches.

LI (93
Ne & una riprova la sezione sulla «Valutazione dei risultati», che include dieci contributi
di esperti IRRSAE (cfr. il contributo di S. Carra, «Il piano di valutazione del progetto lanua
Linguatumsy) e di esperti madrelingua (D, Newsorn, C. Coonan, R, HiLl, O. CHANTELAUVE, con
interventi sui «Test oggettivi per la valutazione delle abilitas per la lingua inglese e francese).

® Iy, p. 51

1%
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nozioni preziose pet insegnanti e studiosi del settore. L’opera nel suo complesso
documenta i molteplici aspetti del problema dell’insegnamento delle lingue alle
elementari: quale lingua scegliere, che cosa s’intende per educazione linguistica,
come polrd essere la nuova figura dei maestri di lingua, quali materiali e tecni-
che sono da impiegare, in che modo si deve valutare il profitto.

Al momento non possiamo conoscere che fortuna abbia avuto 'introduzione
della LS nelle elementari prevista fin dal 1985: ci si domanda se sara un successo
oppure una delusione. E certo che iniziative come il Progetto lanna Linguarum
sono suscettibili di favorire gli esiti sperati.

Awnalisa Zanola




